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See the notice on TED website

529840-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de déneigement – Zimowe utrzymanie dróg i chodników miejskich i 
powiatowych na terenie Miasta Ustroń w sezonie 2026 – 2027
OJ S 146/2026 31/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Miasto Ustroń
Adresse électronique: zamowieniapubliczne@ustron.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Zimowe utrzymanie dróg i chodników miejskich i powiatowych na terenie Miasta Ustroń 
w sezonie 2026 – 2027
Description: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług polegających na odśnieżaniu i 
zwalczaniu śliskości dróg i chodników na terenie Miasta Ustroń w sezonie zimowym 2026-
2027. Zamówienia zostało podzielone na części i obejmuje: 1. Część (sektor) 1 – odśnieżanie 
i zwalczanie śliskości poprzez stosowanie materiałów uszarstniających dla dróg i chodników 
oraz innych terenów wskazanych przez Zamawiającego na terenie następujących dzielnic 
Miasta Ustroń: Nierodzim, Lipowiec i Hermanice w następujących ilościach: 1) zwalczanie 
śliskości dróg poprzez odśnieżanie pojazdem z napędem na 4 koła o mocy co najmniej 90 kM, 
z pługiem ogumionym: 50 mh, 2) zwalczanie śliskości dróg poprzez posypywanie solą, 
pojazdem z napędem na 4 koła o mocy co najmniej 90 kM: 10 mh, 3) zwalczanie śliskości 
dróg poprzez posypywanie kruszywem, pojazdem z napędem na 4 koła o mocy co najmniej 90 
kM: 40 mh, 4) odśnieżanie i zwalczanie śliskości chodników pojazdem, o wadze do 1500 kg z 
pługiem i posypywarką: 20 mh, 5) odśnieżanie i zwalczanie śliskości chodników ręcznym 
pługiem wirnikowym o wadze do 150kg: 1 mh, 6) odwóz śniegu na 1km samochodem 
ciężarowym samowyładowczym lub ciągnikiem z przyczepą samowyładowczą o ładowności 
co najmniej 10 ton z miejsca wskazanego przez Zamawiającego: 1 km, 7) załadunek śniegu 
koparko-ładowarką lub ładowarką do o pojemności łyżki co najmniej 0,8m3: 1 mh, 8) 
odśnieżanie ręczne: 30 rh, 9) transport materiału uszorstniającego na 1 km samochodem 
ciężarowym samowyładowczym lub ciągnikiem z przyczepą samowyładowczą o ładowności 
co najmniej 10 ton w miejsca wskazane przez Zamawiającego: 1 km Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia dla części nr 1 zamówienia zawarty został w załączniku nr 7A do 
SWZ. 2. Część (sektor) 2 – odśnieżanie i zwalczanie śliskości poprzez stosowanie materiałów 
uszarstniających dla dróg i chodników oraz innych terenów wskazanych przez Zamawiającego 
na terenie następujących dzielnic Miasta Ustroń: Centrum i Poniwiec w następujących 
ilościach: 1) zwalczanie śliskości dróg poprzez odśnieżanie pojazdem z napędem na 4 koła o 
mocy co najmniej 90 kM, z pługiem ogumionym: 80 mh, 2) zwalczanie śliskości dróg poprzez 
posypywanie solą, pojazdem z napędem na 4 koła o mocy co najmniej 90 kM: 10 mh, 3) 
zwalczanie śliskości dróg poprzez posypywanie kruszywem, pojazdem z napędem na 4 koła o 
mocy co najmniej 90 kM: 50 mh, 4) odśnieżanie i zwalczanie śliskości chodników pojazdem, o 
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wadze do 1500 kg z pługiem i posypywarką: 30 mh, 5) odśnieżanie i zwalczanie śliskości 
chodników ręcznym pługiem wirnikowym o wadze do 150 kg: 1 mh 6) odwóz śniegu na 1 km 
samochodem ciężarowym samowyładowczym lub ciągnikiem z przyczepą samowyładowczą o 
ładowności co najmniej 10 ton z miejsca wskazanego przez Zamawiającego: 1 km 7) 
załadunek śniegu koparko-ładowarką lub ładowarką do o pojemności łyżki co najmniej 0,8m3: 
1 mh, 8) odśnieżanie ręczne: 50 rh 9) transport materiału uszorstniającego na 1 km 
samochodem ciężarowym samowyładowczym lub ciągnikiem z przyczepą samowyładowczą o 
ładowności co najmniej 10 ton w miejsca wskazane przez Zamawiającego: 1 km Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia dla części nr 2 zamówienia zawarty został w załączniku nr 7B do 
SWZ. 3. Część (sektor) 3 – odśnieżanie i zwalczanie śliskości poprzez stosowanie materiałów 
uszarstniających dla dróg i chodników oraz innych terenów wskazanych przez Zamawiającego 
na terenie następujących dzielnic Miasta Ustroń: Zawodzie, Jaszowiec, Polana i Dobka w 
następujących ilościach: 1) zwalczanie śliskości dróg poprzez odśnieżanie pojazdem z 
napędem na 4 koła o mocy co najmniej 160 kM, z pługiem ogumionym: 80 mh, 2) zwalczanie 
śliskości dróg poprzez odśnieżanie pojazdem z napędem na 4 koła o mocy co najmniej 90 kM, 
z pługiem ogumionym: 50 mh, 3) zwalczanie śliskości dróg poprzez posypywanie solą, 
pojazdem z napędem na 4 koła o mocy co najmniej 160 kM: 10 mh, 4) zwalczanie śliskości 
dróg poprzez posypywanie kruszywem, pojazdem z napędem na 4 koła o mocy co najmniej 
160 kM: 50 mh, 5) zwalczanie śliskości dróg poprzez posypywanie kruszywem, pojazdem z 
napędem na 4 koła o mocy co najmniej 90 kM: 20 mh, 6) odśnieżanie i zwalczanie śliskości 
dróg pojazdem z pługiem wirnikowym np. UNIMOG lub innym równoważnym o podobnych 
parametrach (wyrzut śniegu z wirnika na odległość, co najmniej 20 metrów): 1 mh, 7) 
odśnieżanie i zwalczanie śliskości chodników pojazdem, o wadze do 1500 kg z pługiem i 
posypywarką: 20 mh, 8) odśnieżanie i zwalczanie śliskości chodników ręcznym pługiem 
wirnikowym o wadze do 150 kg: 1 mh 9) odwóz śniegu na 1 km samochodem ciężarowym 
samowyładowczym lub ciągnikiem z przyczepą samowyładowczą o ładowności co najmniej 10 
ton z miejsca wskazanego przez Zamawiającego: 1 km 10) załadunek śniegu koparko-
ładowarką lub ładowarką do o pojemności łyżki co najmniej 0,8m3: 1 mh, 11) odśnieżanie 
ręczne: 20 rh 12) transport materiału uszorstniającego na 1 km samochodem ciężarowym 
samowyładowczym lub ciągnikiem z przyczepą samowyładowczą o ładowności co najmniej 10 
ton w miejsca wskazane przez Zamawiającego: 1 km Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia dla części nr 3 zamówienia zawarty został w załączniku nr 7C do SWZ.
Identifiant de la procédure: d3372f2b-d4c3-4b27-950b-bd5d1b682813
Identifiant interne: ZP.271.1.55.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Miasto Ustroń  
Ville: Miasto Ustroń
Code postal: 43-450
Subdivision pays (NUTS): Bielski (PL225)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Informacje dodatkowe: 1. Postępowanie prowadzone jest w 
języku polskim w formie elektronicznej. 2. W przedmiotowym postępowaniu komunikacja 
między Zamawiającym, a Wykonawcami odbywa się wyłącznie przy użyciu środków 
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komunikacji elektronicznej za pośrednictwem a) Platformy eZamówienia, która dostępna jest 
pod adresem:  b) poczty elektronicznej email: https://ezamowiania.gov.pl/,

 z zastrzeżeniem iż ofertę składa się pod rygorem zamowieniapubliczne@ustron.pl
nieważności w formie elektronicznej (oznacza to postać elektroniczną opatrzoną 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym) wyłącznie poprzez Platformę eZamówienia . 3. 
Adres strony internetowej prowadzonego postępowania: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client

 4. Identyfikator (ID) /search/list/ocds-148610-d3372f2b-d4c3-4b27-950b-bd5d1b682813
postępowania na Platformie eZamówienia: ocds-148610-d3372f2b-d4c3-4b27-950b-
bd5d1b682813 5. Wykonawca zamierzający wziąć udział w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego musi posiadać konto podmiotu Wykonawca na Platformie 
eZamówienia. Szczegółowe informacje na temat zakładania kont podmiotów oraz zasady i 
warunki korzystania z Platformy eZamówienia określa Regulamin Platformy eZamówienia, 
dostępny na stronie internetowej  oraz informacje zamieszczone w https://ezamowienia.gov.pl
zakładce Centrum Pomocy. 6. W przypadku problemów technicznych i awarii związanych z 
funkcjonowaniem Platformy e-Zamówienia użytkownicy mogą skorzystać ze wsparcia 
technicznego dostępnego pod numerem telefonu +48224587799 lub drogą elektroniczną 
poprzez formularz udostępniony na stronie internetowej  w zakładce https://ezamowienia.gov.pl
„Zgłoś problem”. 7. Oferty, oświadczenia, o których mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, 
podmiotowe środki dowodowe, w tym oświadczenie, o którym mowa w art. 117 ust. 4 ustawy, 
oraz zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby, o którym mowa w art. 118 ust. 3 
ustawy, zwane dalej „zobowiązaniem podmiotu udostępniającego zasoby”, przedmiotowe 
środki dowodowe, pełnomocnictwo, sporządza się w postaci elektronicznej, w formatach 
danych określonych w przepisach wydanych na podstawie art. 18 ustawy z dnia 17 lutego 
2005r. o informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania publiczne (tj. Dz.U. z 
2025r. poz. 1703 z późn. zm.), z zastrzeżeniem formatów, o których mowa w art. 66 ust. 1 
ustawy, z uwzględnieniem rodzaju przekazywanych danych. Pozostałe informacje dotyczące 
wymagań technicznych i organizacyjnych sporządzania, wysyłania i odbierania korespondencji 
elektronicznej zawarte są w SWZ. 8. Wraz z ofertą należy złożyć: 8.1. Oświadczenie, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, o niepodleganiu wykluczeniu oraz spełnianiu warunków 
udziału w postępowaniu w zakresie wskazanym w pkt. 6.1 i 6.2 SWZ. Oświadczenie to 
stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu, na dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący wymagane podmiotowe 
środki dowodowe, wskazane w pkt 7.2. Oświadczenie składa się na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.014.2016, str. 16), zwanego dalej „jednolitym dokumentem” 
lub „JEDZ". Oświadczenie należy złożyć zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 2 do 
SWZ. Oświadczenie, składają odrębnie: - wykonawca/każdy spośród wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku oświadczenie potwierdza brak 
podstaw wykluczenia wykonawcy oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu w 
zakresie, w jakim każdy z wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu; - podmiot udostępniający zasoby, na którego potencjał powołuje się 
Wykonawca celem potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu. W takim 
przypadku oświadczenie potwierdza brak podstaw wykluczenia podmiotu oraz spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim podmiot udostępnia swoje zasoby 
Wykonawcy. 8.2. Pełnomocnictwo do reprezentowania Wykonawcy – jeżeli zostało 
ustanowione bądź do reprezentowania Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie 
(dotyczy również spółki cywilnej) - szczegóły w SWZ. 8.3. Zobowiązanie podmiotu 
udostępniającego Wykonawcy zasoby, do oddania do dyspozycji Wykonawcy niezbędnych 
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zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy 
potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi 
zasobami tych podmiotów, w przypadku gdy Wykonawca, korzysta ze zdolności innych 
podmiotów na zasadach określonych w art. 118 ustawy - szczegóły w SWZ. 8.4. 
Oświadczenie składane na podstawie art. 117 ust. 4 Pzp, z którego wynika, które usługi 
wykonają poszczególni wykonawcy – dotyczy tylko wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie - szczegóły w SWZ. 8.5. Oświadczenie Wykonawcy o braku podstaw do 
wykluczenia z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 8.6. Oświadczenie Wykonawcy o braku 
podstaw wykluczenia z postępowania, na mocy art. 1 pkt 23 rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 (...) 8.7.7.1.8. Formularz cenowy 
na daną część zamówienia 9. Dokumenty składane przez Wykonawcę mającego siedzibę lub 
miejsce zamieszkania poza terytorium RP określa § 4 Rozporządzenia Ministra Rozwoju, 
Pracy i Technologii z dnia 30.12.2020r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz 
innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać Zamawiający od Wykonawcy. 
Szczegóły w SWZ. 11.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Wykonawca może, zamiast odpowiednich podmiotowych 
środków dowodowych wymaganych przez Zamawiającego w niniejszym postępowaniu, 
posłużyć się certyfikatem Wykonawcy zamówień publicznych, jeżeli certyfikat ten potwierdza 
okoliczności wymagane przez Zamawiającego w zakresie braku podstaw wykluczenia lub 
spełniania warunków udziału w postępowaniu. Złożenie albo wskazanie certyfikatu jest 
uprawnieniem Wykonawcy. Zamawiający nie wymaga posiadania certyfikatu jako warunku 
udziału w postępowaniu i nie uzależnia możliwości ubiegania się o zamówienie od posiadania 
certyfikacji.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego, zgodnie z ustawą z dnia 
11 września 2019r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2026r. poz. 793 z późn. zm.). 
Postępowanie zostanie przeprowadzone w procedurze tzw. odwróconej, tj. z zastosowaniem 
art. 139 ust. 1 ustawy

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 3

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy PZP W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym 
zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 
ustawy Prawo zamówień publicznych na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym 
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standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 
06.01.2016, str. 16). Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia 
na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, 
wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa 
każdy z wykonawców. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji 
podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia 
wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych – sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega 
na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej 
podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, przedstawienia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa 
wyżej, dotyczących tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych 
podmiotów podstawy wykluczenia z postępowania.
Corruption: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku 
do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć 
do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych 
na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie 
stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i 
tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa każdy z 
wykonawców. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 
125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia 
wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych – sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega 
na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej 
podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, przedstawienia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa 
wyżej, dotyczących tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych 
podmiotów podstawy wykluczenia z postępowania
Fraude: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do 
których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć 
do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych 
na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze 
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wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie 
stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i 
tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa każdy z 
wykonawców. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 
125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia 
wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych – sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega 
na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej 
podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, przedstawienia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa 
wyżej, dotyczących tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych 
podmiotów podstawy wykluczenia z postępowania.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności 
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje 
wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, w 
przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, 
przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, także oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, 
potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. Wykonawca, którego oferta zostanie 
oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego 
w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, 
informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych – sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 
Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych lub 
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby 
na zasadach określonych w art. 118 ustawy Prawo zamówień publicznych, przedstawienia 
podmiotowych środków dowodowych, o których mowa wyżej, dotyczących tych podmiotów, 
potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia z 
postępowania
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności 
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wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje 
wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, w 
przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, 
przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, także oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, 
potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. Wykonawca, którego oferta zostanie 
oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego 
w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, 
informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych – sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 
Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych lub 
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby 
na zasadach określonych w art. 118 ustawy Prawo zamówień publicznych, przedstawienia 
podmiotowych środków dowodowych, o których mowa wyżej, dotyczących tych podmiotów, 
potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia z 
postępowania
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności 
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje 
wymagane podmiotowe środki dowodowe wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, w 
przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, 
przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, także oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, 
potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. Wykonawca, którego oferta zostanie 
oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego 
w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, 
informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych – sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 
Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych lub 
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby 
na zasadach określonych w art. 118 ustawy Prawo zamówień publicznych, przedstawienia 
podmiotowych środków dowodowych, o których mowa wyżej, dotyczących tych podmiotów, 
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potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia z 
postępowania
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą 
okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie 
stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i 
tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa każdy z 
wykonawców. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 
125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, oświadczenie 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Prawo zamówień publicznych, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo 
zamówień publicznych. Zamawiający żąda od Wykonawcy, który polega na zdolnościach 
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów 
udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, przedstawienia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa wyżej, 
dotyczących tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów 
podstawy wykluczenia z postępowania
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie 
stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i 
tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa każdy z 
wykonawców. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 
125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, oświadczenie 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 
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1 ustawy Prawo zamówień publicznych, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo 
zamówień publicznych. Zamawiający żąda od Wykonawcy, który polega na zdolnościach 
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów 
udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, przedstawienia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa wyżej, 
dotyczących tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów 
podstawy wykluczenia z postępowania
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie 
stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i 
tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa każdy z 
wykonawców. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 
125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia 
wezwania: oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2024 r. poz. 1616), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę lub ofertę częściową, albo oświadczenie o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej oraz oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, 
o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień publicznych, dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji. Zamawiający żąda od 
Wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji 
finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w 
art. 118 ustawy Prawo zamówień publicznych, przedstawienia podmiotowego środka 
dowodowego, o którym mowa powyżej, dotyczącego tych podmiotów, potwierdzających, że 
nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia z postępowania
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze 
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wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie 
stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i 
tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa każdy z 
wykonawców. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 
125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia 
wezwania, oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamówień publicznych. Zamawiający żąda od wykonawcy, który 
polega na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub 
ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 
ustawy Prawo zamówień publicznych, przedstawienia podmiotowego środka dowodowego, o 
którym mowa wyżej, dotyczącego tych podmiotów, potwierdzającego, że nie zachodzi wobec 
tych podmiotów wskazana podstawa wykluczenia z postępowania
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy PZP. 1. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę w przypadkach, o których mowa w art. 7 ust. 
1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (tekst 
jednolity: Dz.U. z 2025r. poz. 514). Do Wykonawcy podlegającego wykluczeniu w tym 
zakresie, stosuje się art. 7 ust. 3 wspomnianej ustawy. 2. Zamawiający przewiduje ponadto, iż 
wykluczeniu z postępowania podlegają Wykonawcy, zgodnie z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, dodanym Rozporządzeniem Rady 
(UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.04.2022r. str. 1), z późn. zm. 3. Zamawiający 
wykluczy z postępowania Wykonawcę w przypadku, o którym mowa w art. 108 ust.1 pkt 1 lit. c 
w zakresie skazania za przestępstwo, o którym mowa w art. 47 ustawy o sporcie oraz innych 
przestępstw wymienionych w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit c ustawy, w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g i lit. h 
i pkt 2 (w zakresie lit. g i h) ustawy i art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy. W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16) oraz 
oświadczenia zgodne z zał. nr 7 i nr 8 do SWZ. Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający 
brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane 
podmiotowe środki dowodowe. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień 
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publicznych, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, w przypadku polegania na 
zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim 
oświadczeniem, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, także 
oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia 
tego podmiotu. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie 
złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od 
dnia wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Prawo zamówień publicznych – sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Wykonawca zobowiązany będzie złożyć także 
oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, w zakresie podstawy wykluczenia z 
postępowania wskazanej przez zamawiającego, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Prawo zamówień publicznych dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego. Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega 
na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej 
podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, przedstawienia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa 
wyżej, dotyczących tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych 
podmiotów podstawy wykluczenia z postępowania.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Część (sektor) 1 – odśnieżanie i zwalczanie śliskości poprzez stosowanie materiałów 
uszarstniających dla dróg i chodników oraz innych terenów wskazanych przez Zamawiającego 
na terenie następujących dzielnic Miasta Ustroń: Nierodzim, Lipowiec i Hermanice
Description: Część (sektor) 1 – odśnieżanie i zwalczanie śliskości poprzez stosowanie 
materiałów uszarstniających dla dróg i chodników oraz innych terenów wskazanych przez 
Zamawiającego na terenie następujących dzielnic Miasta Ustroń: Nierodzim, Lipowiec i 
Hermanice w następujących ilościach: 1) zwalczanie śliskości dróg poprzez odśnieżanie 
pojazdem z napędem na 4 koła o mocy co najmniej 90 kM, z pługiem ogumionym: 50 mh, 2) 
zwalczanie śliskości dróg poprzez posypywanie solą, pojazdem z napędem na 4 koła o mocy 
co najmniej 90 kM: 10 mh, 3) zwalczanie śliskości dróg poprzez posypywanie kruszywem, 
pojazdem z napędem na 4 koła o mocy co najmniej 90 kM: 40 mh, 4) odśnieżanie i zwalczanie 
śliskości chodników pojazdem, o wadze do 1500 kg z pługiem i posypywarką: 20 mh, 5) 
odśnieżanie i zwalczanie śliskości chodników ręcznym pługiem wirnikowym o wadze do 
150kg: 1 mh, 6) odwóz śniegu na 1km samochodem ciężarowym samowyładowczym lub 
ciągnikiem z przyczepą samowyładowczą o ładowności co najmniej 10 ton z miejsca 
wskazanego przez Zamawiającego: 1 km, 7) załadunek śniegu koparko-ładowarką lub 
ładowarką do o pojemności łyżki co najmniej 0,8m3: 1 mh, 8) odśnieżanie ręczne: 30 rh, 9) 
transport materiału uszorstniającego na 1 km samochodem ciężarowym samowyładowczym 
lub ciągnikiem z przyczepą samowyładowczą o ładowności co najmniej 10 ton w miejsca 
wskazane przez Zamawiającego: 1 km Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia dla części 
nr 1 zamówienia zawarty został w załączniku nr 7A do SWZ.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement
Options: 
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Description des options: Zamawiający informuje, iż przy realizacji części 1 przedmiotu 
zamówienia stosuje prawo opcji, co oznacza, że podane w pkt 2.3.1. SWZ ilości są 
wielkościami minimalnymi, które należy wycenić w ofercie cenowej. W przypadku gdy zakres 
usług dla części nr 1 zamówienia będzie większy niż określono w pkt 2.3.1. SWZ 
Zamawiającemu przysługuje prawo opcji do zwiększenia części nr 1 przedmiotu zamówienia 
do maksymalnych wartości określonych poniżej, tj.: 1) zwalczanie śliskości dróg poprzez 
odśnieżanie pojazdem z napędem na 4 koła o mocy co najmniej 90 kM, z pługiem 
ogumionym: 1500 mh, 2) zwalczanie śliskości dróg poprzez posypywanie solą, pojazdem z 
napędem na 4 koła o mocy co najmniej 90 kM: 200 mh, 3) zwalczanie śliskości dróg poprzez 
posypywanie kruszywem, pojazdem z napędem na 4 koła o mocy co najmniej 90 kM: 1000 
mh, 4) odśnieżanie i zwalczanie śliskości chodników pojazdem, o wadze do 1500 kg z pługiem 
i posypywarką: 500 mh, 5) odśnieżanie i zwalczanie śliskości chodników ręcznym pługiem 
wirnikowym o wadze do 150kg: 200 mh 6) odwóz śniegu na 1 km samochodem ciężarowym 
samowyładowczym lub ciągnikiem z przyczepą samowyładowczą o ładowności co najmniej 10 
ton z miejsca wskazanego przez Zamawiającego: 500 km 7) załadunek śniegu koparko-
ładowarką lub ładowarką do o pojemności łyżki co najmniej 0,8m3: 100 mh, 8) odśnieżanie 
ręczne: 1000 rh 9) transport materiału uszorstniającego na 1 km samochodem ciężarowym 
samowyładowczym lub ciągnikiem z przyczepą samowyładowczą o ładowności co najmniej 10 
ton w miejsca wskazane przez Zamawiającego: 500 km Warunki skorzystania z prawa opcji: 
a) Skorzystanie z zamówienia opcjonalnego uzależnione będzie od bieżących potrzeb 
Zamawiającego jako uprawnienie, z którego może lecz nie musi skorzystać. b) Zamawiający 
ma prawo skorzystania z prawa opcji w czasie trwania umowy. c) Zamówienia realizowane w 
ramach prawa opcji są jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego. Brak złożenia 
zamówienia objętego prawem opcji nie rodzi po stronie Wykonawcy żadnych roszczeń w 
stosunku do Zamawiającego. d) Wykonawca zobowiązany jest do realizacji zamówienia 
przewidzianego prawem opcji na warunkach opisanych w SWZ i wzorze umowy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Miasto Ustroń - dzielnice Nierodzim, Lipowiec i Hermanice  
Ville: Miasto Ustroń - dzielnice Nierodzim, Lipowiec i Hermanice
Code postal: 43-450
Subdivision pays (NUTS): Bielski (PL225)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 30/04/2027

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Description: Lipiec 2027
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis



529840-2026 Page 13/27

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Za minimalny poziom zdolności uznane zostanie, 
wykazanie przez Wykonawcę, że wykonał w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, co najmniej jedną usługę polegająca na zimowym 
utrzymaniu publicznych dróg i chodników lub dróg wewnętrznych lub parkingów lub placów 
przeznaczonych do ruchu pojazdów o wartości co najmniej 35.000 zł brutto za pojedynczy 
sezon zimowego utrzymania dróg i chodników. UWAGA: a) Pod pojęciem „sezon zimowy” 
należy rozumieć okres zimowy trwający od początku listopada do końca kwietnia. b) Mając na 
uwadze art. 117 ust. 1 ustawy Pzp w przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia lub korzystania z zasobów podmiotów trzecich na podstawie art. 118 
ustawy Pzp minimum jeden wykonawca lub jeden podmiot udostępniający zasoby musi 
posiadać pełne doświadczenie wskazane w warunku udziału w postępowaniu. Zamawiający 
tym samym nie dopuszcza sumowania [łączenia potencjału] w zakresie tego warunku udziału 
w postępowaniu, gdyż wypaczałoby to cel, który powinien zostać osiągnięty poprzez tak 
postawiony warunek. c) W przypadku, gdy usługi referencyjne w rzeczywistości były 
wykonywane przez Wykonawcę w ramach konsorcjum wraz z innym Wykonawcą lub 
Wykonawcami, należy w Wykazie usług, wskazać, jakie czynności w ramach tych usług były 
wykonywane przez Wykonawcę ubiegającego się o niniejsze zamówienie. Faktyczny wkład 
konsorcjanta w prowadzeniu działań może polegać na osobistym wykonaniu usług, ale także 
zarządzanie i administrowanie usługami może wystarczyć do powołania się na doświadczenie 
nabyte w toku ich realizacji. d) W przypadku wskazania przez Wykonawcę, w celu wykazania 
spełniania warunków udziału, waluty innej niż polska (PLN), w celu jej przeliczenia stosowany 
będzie średni kurs NBP na dzień zamieszczenia ogłoszenia o zamówieniu dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej.

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: Za minimalny poziom zdolności uznane zostanie, 
wykazanie przez Wykonawcę, że dysponuje lub będzie dysponował podczas realizacji 
zamówienia: następującymi w pełni sprawnymi jednostkami sprzętu oraz pracownikami: - 
pojazd z napędem na 4 koła o mocy co najmniej 90 kM, z pługiem ogumionym i posypywarką: 
minimum 3 sztuki - w tym jeden pojazd z pługiem składanym, - pojazd do odśnieżania 
chodników, o wadze do 1500 kg z pługiem i posypywarką: minimum 1 sztuka, - ręczny pług 
wirnikowy do odśnieżania chodników o wadze do 150 kg: minimum 1 sztuka, - samochód 
ciężarowy samowyładowczy lub ciągnik z przyczepą samowyładowczą o ładowności co 
najmniej 10 ton: minimum 1 sztuka, - koparko-ładowarka lub ładowarka do załadunku śniegu o 
pojemności łyżki co najmniej 0,8m3: minimum 1 sztuka, - pracownicy fizyczni przewidziani do 
odśnieżania ręcznego: minimum 3 osoby, - osoba przyjmująca na siebie obowiązki 
koordynatora zadania: 1 osoba. UWAGI: 1) Pojazdy przeznaczone do realizacji zadania [od 
dnia podpisania umowy] muszą być w dobrym stanie technicznym, trwale i czytelnie 
oznakowane w widocznym miejscu kolejnymi numerami z logo Miasta Ustroń, nazwą firmy, 
danymi adresowymi i numerem telefonu podmiotu świadczącego usługę utrzymania zimowego 
dróg oraz numerem sektora do którego przypisany jest pojazd. 2) Zamawiający zastrzega 
sobie możliwość sprawdzenia pojazdu na stacji diagnostycznej.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena ofertowa - 60%
Critère: 
Type: Qualité
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Nom: Termin płatności faktury - 20%
Critère: 
Type: Qualité
Description: Norma emisji spalin - 20%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-d3372f2b-d4c3-4b27-950b-bd5d1b682813
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-Zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d3372f2b-d4c3-4b27-950b-
bd5d1b682813

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
d3372f2b-d4c3-4b27-950b-bd5d1b682813
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais, polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 31/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 31/08/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Urząd Miasta Ustroń, 43-450 Ustroń ul. Rynek 1
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, zawiera załącznik 
nr 3a do SWZ. 1.1. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej umowy 
(tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do treści oferty, 
na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami zawartymi w 
załączniku nr 3a do SWZ. 1.2. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, o których 
mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 2. Przed zawarciem umowy należy dopełnić 
formalności, które zostały wskazane w SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 2. Wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia, ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d3372f2b-d4c3-4b27-950b-bd5d1b682813
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d3372f2b-d4c3-4b27-950b-bd5d1b682813
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d3372f2b-d4c3-4b27-950b-bd5d1b682813
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d3372f2b-d4c3-4b27-950b-bd5d1b682813
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d3372f2b-d4c3-4b27-950b-bd5d1b682813
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d3372f2b-d4c3-4b27-950b-bd5d1b682813
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postępowaniu o udzielenie zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia 
umowy w sprawie zamówienia publicznego – nie dotyczy spółki cywilnej, o ile upoważnienie
/pełnomocnictwo do występowania w imieniu tej spółki wynika z dołączonej do oferty umowy 
spółki bądź wszyscy wspólnicy podpiszą ofertę. 3. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia, zobowiązani się złożyć wraz z ofertą stosowne pełnomocnictwo – 
zgodnie z pkt. 7.2.1 – nie dotyczy spółki cywilnej, o ile upoważnienie/pełnomocnictwo do 
występowania w imieniu tej spółki wynika z dołączonej do oferty umowy spółki bądź wszyscy 
wspólnicy podpiszą ofertę. Uwaga: Pełnomocnictwo, o którym mowa powyżej może wynikać 
albo z dokumentu pod taką samą nazwą, albo z umowy Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia. 4. Oferta musi być podpisana w taki sposób, by prawnie 
zobowiązywała wszystkich Wykonawców występujących wspólnie (przez każdego z 
Wykonawców lub upoważnionego pełnomocnika). 5. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
udzielenie zamówienie przez Wykonawców oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ustawy 
(pkt. 7.1.2 SWZ) składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 
Oświadczenia te potwierdzają spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w 
którym Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia wykazuje spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia - każdy z Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia nie może podlegać wykluczeniu z 
postępowania w oparciu o wskazane w SWZ podstawy wykluczenia. Powyższe oznacza, iż: 
5.1. Oświadczenie w zakresie braku podstaw wykluczenia musi złożyć każdy z Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia; 5.2. Oświadczenie o spełnianiu warunków 
udziału składa podmiot, który w odniesieniu do danego warunku udziału w postępowaniu 
potwierdza jego spełnianie; dopuszcza się oświadczenie złożone łącznie, tj. podpisane przez 
wszystkie podmioty wspólnie składające ofertę lub przez pełnomocnika występującego w 
imieniu wszystkich podmiotów. 6. Warunek dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej jest spełniony, jeżeli co najmniej jeden z 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia posiada uprawnienia do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje roboty 
budowlane, dostawy lub usługi, do których realizacji te uprawnienia są wymagane (ar. 117 ust. 
2 Pzp). 7. W odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych 
lub doświadczenia wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą 
polegać na zdolnościach tych z wykonawców, którzy wykonają roboty budowlane lub usługi, 
do realizacji których te zdolności są wymagane. Zatem ten spośród wykonawców, który 
posiada zdolności do realizacji zamówienia, tj. spełnia warunki udziału w postępowaniu, 
powinien zrealizować zamówienie w zakresie, do wykonania którego niezbędne są te 
zdolności. 8. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają do oferty 
oświadczenie, składane na podstawie art. 117 ust. 4 ustawy Pzp, z którego musi 
jednoznacznie wynikać, które roboty budowlane, dostawy lub usługi wykonają poszczególni 
wykonawcy. 9. Wszelka korespondencja prowadzona będzie wyłącznie z podmiotem 
występującym jako pełnomocnik Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia
Arrangement financier: Zasady finansowania opisano w projektowanych postanowieniach 
umowy.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique
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5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zasady, terminy oraz sposób 
korzystania ze środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – 
Środki ochrony prawnej (art. 505 – 590 ustawy). Szczegółowe postanowienia odnoszące się 
do procedury odwoławczej zawiera pkt 22 SWZ.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Miasto Ustroń
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Miasto Ustroń
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Miasto Ustroń
Organisation qui traite les offres: Miasto Ustroń

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Część (sektor) 2 – odśnieżanie i zwalczanie śliskości poprzez stosowanie materiałów 
uszarstniających dla dróg i chodników oraz innych terenów wskazanych przez Zamawiającego 
na terenie następujących dzielnic Miasta Ustroń: Centrum i Poniwiec
Description: Część (sektor) 2 – odśnieżanie i zwalczanie śliskości poprzez stosowanie 
materiałów uszarstniających dla dróg i chodników oraz innych terenów wskazanych przez 
Zamawiającego na terenie następujących dzielnic Miasta Ustroń: Centrum i Poniwiec w 
następujących ilościach: 1) zwalczanie śliskości dróg poprzez odśnieżanie pojazdem z 
napędem na 4 koła o mocy co najmniej 90 kM, z pługiem ogumionym: 80 mh, 2) zwalczanie 
śliskości dróg poprzez posypywanie solą, pojazdem z napędem na 4 koła o mocy co najmniej 
90 kM: 10 mh, 3) zwalczanie śliskości dróg poprzez posypywanie kruszywem, pojazdem z 
napędem na 4 koła o mocy co najmniej 90 kM: 50 mh, 4) odśnieżanie i zwalczanie śliskości 
chodników pojazdem, o wadze do 1500 kg z pługiem i posypywarką: 30 mh, 5) odśnieżanie i 
zwalczanie śliskości chodników ręcznym pługiem wirnikowym o wadze do 150 kg: 1 mh 6) 
odwóz śniegu na 1 km samochodem ciężarowym samowyładowczym lub ciągnikiem z 
przyczepą samowyładowczą o ładowności co najmniej 10 ton z miejsca wskazanego przez 
Zamawiającego: 1 km 7) załadunek śniegu koparko-ładowarką lub ładowarką do o pojemności 
łyżki co najmniej 0,8m3: 1 mh, 8) odśnieżanie ręczne: 50 rh 9) transport materiału 
uszorstniającego na 1 km samochodem ciężarowym samowyładowczym lub ciągnikiem z 
przyczepą samowyładowczą o ładowności co najmniej 10 ton w miejsca wskazane przez 
Zamawiającego: 1 km Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia dla części nr 2 zamówienia 
zawarty został w załączniku nr 7B do SWZ.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement
Options: 
Description des options: Zamawiający informuje, iż przy realizacji części nr 2 przedmiotu 
zamówienia stosuje prawo opcji, co oznacza, że podane w pkt 2.3.2. SWZ ilości są 
wielkościami minimalnymi, które należy wycenić w ofercie cenowej. W przypadku gdy zakres 
usług dla części nr 2 zamówienia będzie większy niż określono w pkt 2.3.2. SWZ 
Zamawiającemu przysługuje prawo opcji do zwiększenia części nr 2 przedmiotu zamówienia 
do maksymalnych wartości określonych poniżej, tj.: 1) zwalczanie śliskości dróg poprzez 
odśnieżanie pojazdem z napędem na 4 koła o mocy co najmniej 90 kM, z pługiem 
ogumionym: 2500 mh, 2) zwalczanie śliskości dróg poprzez posypywanie solą, pojazdem z 
napędem na 4 koła o mocy co najmniej 90 kM: 800 mh, 3) zwalczanie śliskości dróg poprzez 
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posypywanie kruszywem, pojazdem z napędem na 4 koła o mocy co najmniej 90 kM: 2500 
mh, 4) odśnieżanie i zwalczanie śliskości chodników pojazdem, o wadze do 1500kg z pługiem 
i posypywarką: 1500 mh, 5) odśnieżanie i zwalczanie śliskości chodników ręcznym pługiem 
wirnikowym o wadze do 150kg: 100 mh 6) odwóz śniegu na 1 km samochodem ciężarowym 
samowyładowczym lub ciągnikiem z przyczepą samowyładowczą o ładowności co najmniej 10 
ton z miejsca wskazanego przez Zamawiającego: 500 km 7) załadunek śniegu koparko-
ładowarką lub ładowarką do o pojemności łyżki co najmniej 0,8m3: 100 mh, 8) odśnieżanie 
ręczne: 3000 rh 9) transport materiału uszorstniającego na 1 km samochodem ciężarowym 
samowyładowczym lub ciągnikiem z przyczepą samowyładowczą o ładowności co najmniej 10 
ton w miejsca wskazane przez Zamawiającego: 500 km Warunki skorzystania z prawa opcji: 
a) Skorzystanie z zamówienia opcjonalnego uzależnione będzie od bieżących potrzeb 
Zamawiającego jako uprawnienie, z którego może lecz nie musi skorzystać. b) Zamawiający 
ma prawo skorzystania z prawa opcji w czasie trwania umowy. c) Zamówienia realizowane w 
ramach prawa opcji są jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego. Brak złożenia 
zamówienia objętego prawem opcji nie rodzi po stronie Wykonawcy żadnych roszczeń w 
stosunku do Zamawiającego. d) Wykonawca zobowiązany jest do realizacji zamówienia 
przewidzianego prawem opcji na warunkach opisanych w SWZ i wzorze umowy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Miasto Ustroń - dzielnice Centrum i Poniwiec  
Ville: Miasto Ustroń - dzielnice Centrum i Poniwiec
Code postal: 43-450
Subdivision pays (NUTS): Bielski (PL225)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 30/04/2027

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Description: Lipiec 2027
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Za minimalny poziom zdolności uznane zostanie, 
wykazanie przez Wykonawcę, że wykonał w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, co najmniej jedną usługę polegająca na zimowym 
utrzymaniu publicznych dróg i chodników lub dróg wewnętrznych lub parkingów lub placów 
przeznaczonych do ruchu pojazdów o wartości co najmniej 60.000 zł brutto za pojedynczy 
sezon zimowego utrzymania dróg i chodników. UWAGA: a) Pod pojęciem „sezon zimowy” 
należy rozumieć okres zimowy trwający od początku listopada do końca kwietnia. b) Mając na 
uwadze art. 117 ust. 1 ustawy Pzp w przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia lub korzystania z zasobów podmiotów trzecich na podstawie art. 118 
ustawy Pzp minimum jeden wykonawca lub jeden podmiot udostępniający zasoby musi 
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posiadać pełne doświadczenie wskazane w warunku udziału w postępowaniu. Zamawiający 
tym samym nie dopuszcza sumowania [łączenia potencjału] w zakresie tego warunku udziału 
w postępowaniu, gdyż wypaczałoby to cel, który powinien zostać osiągnięty poprzez tak 
postawiony warunek. c) W przypadku, gdy usługi referencyjne w rzeczywistości były 
wykonywane przez Wykonawcę w ramach konsorcjum wraz z innym Wykonawcą lub 
Wykonawcami, należy w Wykazie usług, wskazać, jakie czynności w ramach tych usług były 
wykonywane przez Wykonawcę ubiegającego się o niniejsze zamówienie. Faktyczny wkład 
konsorcjanta w prowadzeniu działań może polegać na osobistym wykonaniu usług, ale także 
zarządzanie i administrowanie usługami może wystarczyć do powołania się na doświadczenie 
nabyte w toku ich realizacji. d) W przypadku wskazania przez Wykonawcę, w celu wykazania 
spełniania warunków udziału, waluty innej niż polska (PLN), w celu jej przeliczenia stosowany 
będzie średni kurs NBP na dzień zamieszczenia ogłoszenia o zamówieniu dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej.

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: Za minimalny poziom zdolności uznane zostanie, 
wykazanie przez Wykonawcę, że dysponuje lub będzie dysponował podczas realizacji 
zamówienia: następującymi w pełni sprawnymi jednostkami sprzętu oraz pracownikami: - 
pojazd z napędem na 4 koła o mocy co najmniej 90 kM, z pługiem ogumionym i posypywarką: 
minimum 4 sztuki - w tym jeden pojazd z pługiem składanym, - pojazd do odśnieżania 
chodników, o wadze do 1500 kg z pługiem i posypywarką: minimum 1 sztuka, - ręczny pług 
wirnikowy do odśnieżania chodników o wadze do 150 kg: minimum 2 sztuki, - samochód 
ciężarowy samowyładowczy lub ciągnik z przyczepą samowyładowczą o ładowności co 
najmniej 10 ton: minimum 1 sztuka, - koparko-ładowarka lub ładowarka do załadunku śniegu o 
pojemności łyżki co najmniej 0,8m3: minimum 1 sztuka, - pracownicy fizyczni przewidziani do 
odśnieżania ręcznego: minimum 5 osób, - osoba przyjmująca na siebie obowiązki 
koordynatora zadania – 1 osoba.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena ofertowa - 60%
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin płatności faktury - 20%
Critère: 
Type: Qualité
Description: Norma emisji spalin - 20%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-d3372f2b-d4c3-4b27-950b-bd5d1b682813
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d3372f2b-d4c3-4b27-950b-
bd5d1b682813

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d3372f2b-d4c3-4b27-950b-bd5d1b682813
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d3372f2b-d4c3-4b27-950b-bd5d1b682813
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d3372f2b-d4c3-4b27-950b-bd5d1b682813
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d3372f2b-d4c3-4b27-950b-bd5d1b682813


529840-2026 Page 19/27

Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
d3372f2b-d4c3-4b27-950b-bd5d1b682813
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 31/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 31/08/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Urząd Miasta Ustroń, 43-450 Ustroń ul. Rynek 1
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, zawiera załącznik 
nr 3b do SWZ. 1.1. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej umowy 
(tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do treści oferty, 
na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami zawartymi w 
załączniku nr 3b do SWZ. 1.2. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, o których 
mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 2. Przed zawarciem umowy należy dopełnić 
formalności, które zostały wskazane w SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 2. Wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia, ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia 
umowy w sprawie zamówienia publicznego – nie dotyczy spółki cywilnej, o ile upoważnienie
/pełnomocnictwo do występowania w imieniu tej spółki wynika z dołączonej do oferty umowy 
spółki bądź wszyscy wspólnicy podpiszą ofertę. 3. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia, zobowiązani się złożyć wraz z ofertą stosowne pełnomocnictwo – 
zgodnie z pkt. 7.2.1 – nie dotyczy spółki cywilnej, o ile upoważnienie/pełnomocnictwo do 
występowania w imieniu tej spółki wynika z dołączonej do oferty umowy spółki bądź wszyscy 
wspólnicy podpiszą ofertę. Uwaga: Pełnomocnictwo, o którym mowa powyżej może wynikać 
albo z dokumentu pod taką samą nazwą, albo z umowy Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia. 4. Oferta musi być podpisana w taki sposób, by prawnie 
zobowiązywała wszystkich Wykonawców występujących wspólnie (przez każdego z 
Wykonawców lub upoważnionego pełnomocnika). 5. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
udzielenie zamówienie przez Wykonawców oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ustawy 
(pkt. 7.1.2 SWZ) składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 
Oświadczenia te potwierdzają spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w 
którym Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia wykazuje spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia - każdy z Wykonawców 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d3372f2b-d4c3-4b27-950b-bd5d1b682813
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d3372f2b-d4c3-4b27-950b-bd5d1b682813
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wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia nie może podlegać wykluczeniu z 
postępowania w oparciu o wskazane w SWZ podstawy wykluczenia. Powyższe oznacza, iż: 
5.1. Oświadczenie w zakresie braku podstaw wykluczenia musi złożyć każdy z Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia; 5.2. Oświadczenie o spełnianiu warunków 
udziału składa podmiot, który w odniesieniu do danego warunku udziału w postępowaniu 
potwierdza jego spełnianie; dopuszcza się oświadczenie złożone łącznie, tj. podpisane przez 
wszystkie podmioty wspólnie składające ofertę lub przez pełnomocnika występującego w 
imieniu wszystkich podmiotów. 6. Warunek dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej jest spełniony, jeżeli co najmniej jeden z 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia posiada uprawnienia do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje roboty 
budowlane, dostawy lub usługi, do których realizacji te uprawnienia są wymagane (ar. 117 ust. 
2 Pzp). 7. W odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych 
lub doświadczenia wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą 
polegać na zdolnościach tych z wykonawców, którzy wykonają roboty budowlane lub usługi, 
do realizacji których te zdolności są wymagane. Zatem ten spośród wykonawców, który 
posiada zdolności do realizacji zamówienia, tj. spełnia warunki udziału w postępowaniu, 
powinien zrealizować zamówienie w zakresie, do wykonania którego niezbędne są te 
zdolności. 8. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają do oferty 
oświadczenie, składane na podstawie art. 117 ust. 4 ustawy Pzp, z którego musi 
jednoznacznie wynikać, które roboty budowlane, dostawy lub usługi wykonają poszczególni 
wykonawcy. 9. Wszelka korespondencja prowadzona będzie wyłącznie z podmiotem 
występującym jako pełnomocnik Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia
Arrangement financier: Zasady finansowania opisano w projektowanych postanowieniach 
umowy.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zasady, terminy oraz sposób 
korzystania ze środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – 
Środki ochrony prawnej (art. 505 – 590 ustawy). Szczegółowe postanowienia odnoszące się 
do procedury odwoławczej zawiera pkt 22 SWZ.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Miasto Ustroń
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Miasto Ustroń
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Miasto Ustroń
Organisation qui traite les offres: Miasto Ustroń

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Część (sektor) 3 – odśnieżanie i zwalczanie śliskości poprzez stosowanie materiałów 
uszarstniających dla dróg i chodników oraz innych terenów wskazanych przez Zamawiającego 
na terenie następujących dzielnic Miasta Ustroń: Zawodzie, Jaszowiec, Polana i Dobka
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Description: Część (sektor) 3 – odśnieżanie i zwalczanie śliskości poprzez stosowanie 
materiałów uszarstniających dla dróg i chodników oraz innych terenów wskazanych przez 
Zamawiającego na terenie następujących dzielnic Miasta Ustroń: Zawodzie, Jaszowiec, 
Polana i Dobka w następujących ilościach: 1) zwalczanie śliskości dróg poprzez odśnieżanie 
pojazdem z napędem na 4 koła o mocy co najmniej 160 kM, z pługiem ogumionym: 80 mh, 2) 
zwalczanie śliskości dróg poprzez odśnieżanie pojazdem z napędem na 4 koła o mocy co 
najmniej 90 kM, z pługiem ogumionym: 50 mh, 3) zwalczanie śliskości dróg poprzez 
posypywanie solą, pojazdem z napędem na 4 koła o mocy co najmniej 160 kM: 10 mh, 4) 
zwalczanie śliskości dróg poprzez posypywanie kruszywem, pojazdem z napędem na 4 koła o 
mocy co najmniej 160 kM: 50 mh, 5) zwalczanie śliskości dróg poprzez posypywanie 
kruszywem, pojazdem z napędem na 4 koła o mocy co najmniej 90 kM: 20 mh, 6) odśnieżanie 
i zwalczanie śliskości dróg pojazdem z pługiem wirnikowym np. UNIMOG lub innym 
równoważnym o podobnych parametrach (wyrzut śniegu z wirnika na odległość, co najmniej 
20 metrów): 1 mh, 7) odśnieżanie i zwalczanie śliskości chodników pojazdem, o wadze do 
1500 kg z pługiem i posypywarką: 20 mh, 8) odśnieżanie i zwalczanie śliskości chodników 
ręcznym pługiem wirnikowym o wadze do 150 kg: 1 mh 9) odwóz śniegu na 1 km 
samochodem ciężarowym samowyładowczym lub ciągnikiem z przyczepą samowyładowczą o 
ładowności co najmniej 10 ton z miejsca wskazanego przez Zamawiającego: 1 km 10) 
załadunek śniegu koparko-ładowarką lub ładowarką do o pojemności łyżki co najmniej 0,8m3: 
1 mh, 11) odśnieżanie ręczne: 20 rh 12) transport materiału uszorstniającego na 1 km 
samochodem ciężarowym samowyładowczym lub ciągnikiem z przyczepą samowyładowczą o 
ładowności co najmniej 10 ton w miejsca wskazane przez Zamawiającego: 1 km Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia dla części nr 3 zamówienia zawarty został w załączniku nr 7C do 
SWZ.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement
Options: 
Description des options: Zamawiający informuje, iż przy realizacji części nr 3 przedmiotu 
zamówienia stosuje prawo opcji, co oznacza, że podane w pkt 2.3.3. SWZ ilości są 
wielkościami minimalnymi, które należy wycenić w ofercie cenowej. W przypadku gdy zakres 
usług dla części nr 3 będzie większy niż określono w pkt 2.3.3. Zamawiającemu przysługuje 
prawo opcji do zwiększenia części nr 3 przedmiotu zamówienia do maksymalnych wartości 
określonych poniżej, tj.: 1) zwalczanie śliskości dróg poprzez odśnieżanie pojazdem z 
napędem na 4 koła o mocy co najmniej 160 kM, z pługiem ogumionym: 2000 mh, 2) 
zwalczanie śliskości dróg poprzez odśnieżanie pojazdem z napędem na 4 koła o mocy co 
najmniej 90 kM, z pługiem ogumionym: 2000 mh, 3) zwalczanie śliskości dróg poprzez 
posypywanie solą, pojazdem z napędem na 4 koła o mocy co najmniej 160 kM: 1500 mh, 4) 
zwalczanie śliskości dróg poprzez posypywanie kruszywem, pojazdem z napędem na 4 koła o 
mocy co najmniej 160 kM: 2500 mh, 5) zwalczanie śliskości dróg poprzez posypywanie 
kruszywem, pojazdem z napędem na 4 koła o mocy co najmniej 90 kM: 1500 mh, 6) 
odśnieżanie i zwalczanie śliskości dróg pojazdem z pługiem wirnikowym np. UNIMOG lub 
innym równoważnym o podobnych parametrach (wyrzut śniegu z wirnika na odległość, co 
najmniej 20 metrów: 100 mh, 7) odśnieżanie i zwalczanie śliskości chodników pojazdem, o 
wadze do 1500 kg z pługiem i posypywarką: 500 mh, 8) odśnieżanie i zwalczanie śliskości 
chodników ręcznym pługiem wirnikowym o wadze do 150 kg: 200 mh 9) odwóz śniegu na 1 
km samochodem ciężarowym samowyładowczym lub ciągnikiem z przyczepą 
samowyładowczą o ładowności co najmniej 10 ton z miejsca wskazanego przez 
Zamawiającego: 500 km 10) załadunek śniegu koparko-ładowarką lub ładowarką do o 



529840-2026 Page 22/27

pojemności łyżki co najmniej 0,8m3: 100 mh, 11) odśnieżanie ręczne: 1500 rh 12) transport 
materiału uszorstniającego na 1 km samochodem ciężarowym samowyładowczym lub 
ciągnikiem z przyczepą samowyładowczą o ładowności co najmniej 10 ton w miejsca 
wskazane przez Zamawiającego: 800 km Warunki skorzystania z prawa opcji: a) Skorzystanie 
z zamówienia opcjonalnego uzależnione będzie od bieżących potrzeb Zamawiającego jako 
uprawnienie, z którego może lecz nie musi skorzystać. b) Zamawiający ma prawo 
skorzystania z prawa opcji w czasie trwania umowy. c) Zamówienia realizowane w ramach 
prawa opcji są jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego. Brak złożenia zamówienia 
objętego prawem opcji nie rodzi po stronie Wykonawcy żadnych roszczeń w stosunku do 
Zamawiającego. d) Wykonawca zobowiązany jest do realizacji zamówienia przewidzianego 
prawem opcji na warunkach opisanych w SWZ i wzorze umowy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Miasto Ustroń - dzielnice Zawodzie, Jaszowiec, Polana i Dobka  
Ville: Miasto Ustroń - dzielnice Zawodzie, Jaszowiec, Polana i Dobka
Code postal: 43-450
Subdivision pays (NUTS): Bielski (PL225)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 30/04/2027

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Description: Lipiec 2027 r.
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Za minimalny poziom zdolności uznane zostanie, 
wykazanie przez Wykonawcę, że wykonał w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, co najmniej jedną usługę polegająca na zimowym 
utrzymaniu publicznych dróg i chodników lub dróg wewnętrznych lub parkingów lub placów 
przeznaczonych do ruchu pojazdów o wartości co najmniej 80.000 zł brutto za pojedynczy 
sezon zimowego utrzymania dróg i chodników. UWAGA: a) Pod pojęciem „sezon zimowy” 
należy rozumieć okres zimowy trwający od początku listopada do końca kwietnia. b) Mając na 
uwadze art. 117 ust. 1 ustawy Pzp w przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia lub korzystania z zasobów podmiotów trzecich na podstawie art. 118 
ustawy Pzp minimum jeden wykonawca lub jeden podmiot udostępniający zasoby musi 
posiadać pełne doświadczenie wskazane w warunku udziału w postępowaniu. Zamawiający 
tym samym nie dopuszcza sumowania [łączenia potencjału] w zakresie tego warunku udziału 
w postępowaniu, gdyż wypaczałoby to cel, który powinien zostać osiągnięty poprzez tak 
postawiony warunek. c) W przypadku, gdy usługi referencyjne w rzeczywistości były 
wykonywane przez Wykonawcę w ramach konsorcjum wraz z innym Wykonawcą lub 
Wykonawcami, należy w Wykazie usług, wskazać, jakie czynności w ramach tych usług były 
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wykonywane przez Wykonawcę ubiegającego się o niniejsze zamówienie. Faktyczny wkład 
konsorcjanta w prowadzeniu działań może polegać na osobistym wykonaniu usług, ale także 
zarządzanie i administrowanie usługami może wystarczyć do powołania się na doświadczenie 
nabyte w toku ich realizacji. d) W przypadku wskazania przez Wykonawcę, w celu wykazania 
spełniania warunków udziału, waluty innej niż polska (PLN), w celu jej przeliczenia stosowany 
będzie średni kurs NBP na dzień zamieszczenia ogłoszenia o zamówieniu dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej.

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: Za minimalny poziom zdolności uznane zostanie, 
wykazanie przez Wykonawcę, że dysponuje lub będzie dysponował podczas realizacji 
zamówienia: następującymi w pełni sprawnymi jednostkami sprzętu oraz pracownikami: - 
pojazd z napędem na 4 koła o mocy co najmniej 160 kM, z pługiem ogumionym i 
posypywarką: minimum 3 sztuki - w tym jeden pojazd z pługiem składanym, - pojazd z 
napędem na 4 koła o mocy co najmniej 90 kM, z pługiem ogumionym i posypywarką: minimum 
1 sztuka, - pojazd z pługiem wirnikowym np. UNIMOG lub inny równoważny o podobnych 
parametrach (wyrzut śniegu z wirnika na odległość, co najmniej 20 metrów: minimum 1 sztuka, 
- pojazd do odśnieżania chodników, o wadze do 1500 kg z pługiem i posypywarką: minimum 1 
sztuka, - ręczny pług wirnikowy do odśnieżania chodników o wadze do 150 kg: minimum 1 
sztuka, - samochód ciężarowy samowyładowczy lub ciągnik z przyczepą samowyładowczą o 
ładowności co najmniej 10 ton: minimum 1 sztuka, - koparko-ładowarka lub ładowarka do 
załadunku śniegu o pojemności łyżki co najmniej 0,8m3: minimum 1 sztuka, - pracownicy 
fizyczni przewidziani do odśnieżania ręcznego: minimum 4 osoby, - osoba przyjmująca na 
siebie obowiązki koordynatora zadania – 1 osoba. UWAGI: 1) Pojazdy przeznaczone do 
realizacji zadania [od dnia podpisania umowy] muszą być w dobrym stanie technicznym, 
trwale i czytelnie oznakowane w widocznym miejscu kolejnymi numerami z logo Miasta 
Ustroń, nazwą firmy, danymi adresowymi i numerem telefonu podmiotu świadczącego usługę 
utrzymania zimowego dróg oraz numerem sektora do którego przypisany jest pojazd. 2) 
Zamawiający zastrzega sobie możliwość sprawdzenia pojazdu na stacji diagnostycznej.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena ofertowa - 60 %
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin płatności faktury - 20%
Critère: 
Type: Qualité
Description: Norma emisji spalin - 20%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-d3372f2b-d4c3-4b27-950b-bd5d1b682813
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-Zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d3372f2b-d4c3-4b27-950b-
bd5d1b682813

5.1.12.  Conditions du marché public

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d3372f2b-d4c3-4b27-950b-bd5d1b682813
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d3372f2b-d4c3-4b27-950b-bd5d1b682813
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d3372f2b-d4c3-4b27-950b-bd5d1b682813
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d3372f2b-d4c3-4b27-950b-bd5d1b682813
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Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
d3372f2b-d4c3-4b27-950b-bd5d1b682813
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 31/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 31/08/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Urząd Miasta Ustroń, 43-450 Ustroń ul. Rynek 1
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, zawiera załącznik 
nr 3c do SWZ. 1.1. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej umowy 
(tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do treści oferty, 
na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami zawartymi w 
załączniku nr 3c do SWZ. 1.2. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, o których 
mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 2. Przed zawarciem umowy należy dopełnić 
formalności, które zostały wskazane w SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 2. Wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia, ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia 
umowy w sprawie zamówienia publicznego – nie dotyczy spółki cywilnej, o ile upoważnienie
/pełnomocnictwo do występowania w imieniu tej spółki wynika z dołączonej do oferty umowy 
spółki bądź wszyscy wspólnicy podpiszą ofertę. 3. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia, zobowiązani się złożyć wraz z ofertą stosowne pełnomocnictwo – 
zgodnie z pkt. 7.2.1 – nie dotyczy spółki cywilnej, o ile upoważnienie/pełnomocnictwo do 
występowania w imieniu tej spółki wynika z dołączonej do oferty umowy spółki bądź wszyscy 
wspólnicy podpiszą ofertę. Uwaga: Pełnomocnictwo, o którym mowa powyżej może wynikać 
albo z dokumentu pod taką samą nazwą, albo z umowy Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia. 4. Oferta musi być podpisana w taki sposób, by prawnie 
zobowiązywała wszystkich Wykonawców występujących wspólnie (przez każdego z 
Wykonawców lub upoważnionego pełnomocnika). 5. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
udzielenie zamówienie przez Wykonawców oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ustawy 
(pkt. 7.1.2 SWZ) składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 
Oświadczenia te potwierdzają spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d3372f2b-d4c3-4b27-950b-bd5d1b682813
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d3372f2b-d4c3-4b27-950b-bd5d1b682813
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którym Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia wykazuje spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia - każdy z Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia nie może podlegać wykluczeniu z 
postępowania w oparciu o wskazane w SWZ podstawy wykluczenia. Powyższe oznacza, iż: 
5.1. Oświadczenie w zakresie braku podstaw wykluczenia musi złożyć każdy z Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia; 5.2. Oświadczenie o spełnianiu warunków 
udziału składa podmiot, który w odniesieniu do danego warunku udziału w postępowaniu 
potwierdza jego spełnianie; dopuszcza się oświadczenie złożone łącznie, tj. podpisane przez 
wszystkie podmioty wspólnie składające ofertę lub przez pełnomocnika występującego w 
imieniu wszystkich podmiotów. 6. Warunek dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej jest spełniony, jeżeli co najmniej jeden z 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia posiada uprawnienia do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje roboty 
budowlane, dostawy lub usługi, do których realizacji te uprawnienia są wymagane (ar. 117 ust. 
2 Pzp). 7. W odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych 
lub doświadczenia wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą 
polegać na zdolnościach tych z wykonawców, którzy wykonają roboty budowlane lub usługi, 
do realizacji których te zdolności są wymagane. Zatem ten spośród wykonawców, który 
posiada zdolności do realizacji zamówienia, tj. spełnia warunki udziału w postępowaniu, 
powinien zrealizować zamówienie w zakresie, do wykonania którego niezbędne są te 
zdolności. 8. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają do oferty 
oświadczenie, składane na podstawie art. 117 ust. 4 ustawy Pzp, z którego musi 
jednoznacznie wynikać, które roboty budowlane, dostawy lub usługi wykonają poszczególni 
wykonawcy. 9. Wszelka korespondencja prowadzona będzie wyłącznie z podmiotem 
występującym jako pełnomocnik Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia
Arrangement financier: Zasady finansowania opisano w projektowanych postanowieniach 
umowy.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zasady, terminy oraz sposób 
korzystania ze środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – 
Środki ochrony prawnej (art. 505 – 590 ustawy). Szczegółowe postanowienia odnoszące się 
do procedury odwoławczej zawiera pkt 22 SWZ.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Miasto Ustroń
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Miasto Ustroń
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Miasto Ustroń
Organisation qui traite les offres: Miasto Ustroń

8. Organisations
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8.1.
 
ORG-0001
Nom officiel: Miasto Ustroń
Numéro d’enregistrement: NIP: 5482407434
Numéro d’enregistrement: REGON: 072182344
Adresse postale: ul. Rynek 1
Ville: Ustroń
Code postal: 43-450
Subdivision pays (NUTS): Bielski (PL225)
Pays: Pologne
Point de contact: Urząd Miasta Ustroń
Adresse électronique: zamowieniapubliczne@ustron.pl
Téléphone: +48338579300
Télécopieur: +48338579330
Adresse internet: www.ustron.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Adresse internet: https://uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://uzp.gov.pl/kio
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu

mailto:zamowieniapubliczne@ustron.pl
http://www.ustron.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://uzp.gov.pl/kio
https://uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 22b58e66-6475-439a-9aae-03c4edb0d7ae  -  02
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 30/07/2026 13:49:18 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 529840-2026
Numéro de publication au JO S: 146/2026
Date de publication: 31/07/2026
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